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k) A que promueva la cooperacion intrarregional e interregional y el
intercambio de recursos para programas y proyectos sobre el envejeci-
miento, incluidos programas relativos al envejecimiento durante toda la
vida, a la generacién de ingresos y a nuevas formas de envejecimiento
productivo;

f) A que proporcione los ingentes recursos humanos y materiales
que se necesitan ahora urgentemente para la adaptacion a la llegada de la
humanidad a la madurez, que puede entenderse como un fenémeno de-
mografico pero también como un fenémeno social, econémico y cultural
sumamente prometedor;

2. Insta también a que se apoyen las iniciativas nacionales sobre el
envejecimiento en ¢l contexto de las culturas y las condiciones naciona-
les, de forma que:

a) Las politicas y programas nacionales apropiados para las perso-
nas de edad se consideren como parte de las estrategias globales de de-
sarrollo;

b) Se amplien y se apoyen las politicas tendientes a fortalecer la fun-
cién de los gobiernos, del sector voluntario y de los grupos privados;

¢) Las organizaciones gubernamentales y no gubernamentales cola-
boren en el establecimiento de servicios de atencién primaria de la sa-
lud, la promocién de la salud y los programas de autoayuda para las per-
sonas de edad;

d) Se considere que las personas de edad contribuyen a sus socieda-
des y no son una carga para ellas;

€) Toda la poblacién se prepare para las etapas posteriores de la
vida;

/) Las generaciones viejas y jévenes cooperen para establecer un
equilibrio entre la tradicién y la innovacién en el desarrollo econdmico,
social y cultural;

8) Se elaboren politicas y programas que respondan a las caracteris-
ticas, las necesidades y las capacidades especiales de las mujeres de
edad;

k) Se dé a las mujeres de edad un apoyo adecuado y acorde con su
contribucion, en gran parte no reconocida, a la economia y al bienestar
de la sociedad;

i) Se aliente a los hombres de edad a desarrollar las capacidades so-
ciales, culturales y emocionales que tal vez no hayan podido desarrollar
durante los afios de trabajo remunerado;

J) Se fomente la conciencia y la participacién de 1a comunidad en la
formulacion y la aplicacién de programas y proyectos con la participa-
ci6én de personas de edad;

k) Se apoye a las familias en la prestacién de cuidados y se aliente a
todos los miembros de la familia a cooperar en esos cuidados;

D) Las autoridades locales cooperen con las personas de edad, las
empresas, las asociaciones civicas y otras entidades para explorar nue-

vos modos de mantener la integracién de todas las edades en Ia familia y
en la comunidad;

m) Los responsables de adoptar decisiones y los investigadores coo-
peren en la realizacién de estudios orientados a la accién;

n) Los responsables de la formulacién de politicas centren 1a aten-
cién y los recursos en oportunidades tangibles, mis que en metas desea-
bles pero inasequibles;

0) Se amplie la cooperacidn internacional, en la medida de lo posi-
ble, en el contexto de las estrategias dirigidas a alcanzar los objetivos
globales sobre ¢l envejecimiento para el afio 2001;

3. Decide que, contando con los recursos del presupuesto por pro-
gramas para el bienio 1998-1999 y con las contribuciones voluntarias, se
observe el afio 1999 como Afio Internacional de las Personas de Edad,
en reconocimiento de la llegada de la humanidad a su madurez demogra-
fica y de la promesa que ello encierra de que maduren las actitudes y las
capacidades en la esfera social, econémica, cultural y espiritual, en par-
ticular para el logro de la paz mundial y el desarrollo en el préximo si-
glo.

47/6. Coopceracién entre las Naciones Unidas y el Co-
mité Consultive Juridico Asidtico-Africano

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 36/38, de 18 de noviem-
bre de 1981, 37/8, de 29 de octubre de 1982, 38/37, de 5
de diciembre de 1983, 39/47, de 10 de diciembre de 1984,
40/60, de 9 de diciembre de 1985, 41/5, de 17 de octubre

de 1986, 43/1, de 17 de octubre de 1988, y 45/4, de 16 de
octubre de 1990,

Habiendo examinade el informe del Secretario General
sobre la cooperacidn entre las Naciones Unidas y el Comi-
té Consultivo Juridico Asiatico-Africano®,

Habiendo escuchado la declaracion formulada el 21 de
octubre de 1992 por el Secretario General del Comité
Consultivo Juridico Asiatico-Africano sobre las medidas
adoptadas por el Comité Consultivo para asegurar una
constante, estrecha y eficaz cooperacion entre ambas orga-
nizaciones!'?,

1. Toma nota con reconocimiento del informe del Se-
cretario General;

2. Observa con satisfaccion los esfuerzos que sigue
realizando el Comité Consultivo Juridico Asiatico-Africa-
no a fin de fortalecer el papel de las Naciones Unidas y
sus diversos organos, incluida la Corte Internacional de
Justicia, mediante programas e iniciativas adoptados por
el Comité Consultivo;

3. Observa con satisfaccion los encomiables progre-
sos logrados respecto de la promocién de una cooperacién
mas amplia entre las Naciones Unidas y el Comité Con-
sultivo,

4. Toma nota con reconocimiento de la decisién del
Comité Consultivo de participar activamente en los pro-
gramas del Decenio de las Naciones Unidas para el Dere-
cho Internacional;

5. Pide al Secretario General que presente a la Asam-
blea General en su cuadragésimo noveno periodo de sesio-
nes un informe sobre la cooperacién entre las Naciones
Unidas y el Comité Consultivo;

6. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo noveno periodo de sesiones el tema titulado
*‘Cooperacién entre las Naciones Unidas y el Comité Con-
sultivo Juridico Asiatico-Africano”.

43a. sesion plenaria
21 de octubre de 1992

47/7. Asistencia de emergencia a Filipinas

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 46/177, de 19 de diciembre
de 1991, sobre asistencia de emergencia a Filipinas,

Profundamente preocupada por los enormes daiios y la
devastacion causados en Filipinas por las corrientes masi-
vas de fango procedentes de los depésitos de cenizas vol-
canicas de las recientes erupciones del volcan Pinatubo,

Tomando nota con inquietud de la destruccién de miles
de viviendas y de los daiios causados a sectores importan-
tes de la infraestructura nacional, asi como de las crecien-
:jes necesidades de cientos de miles de personas desplaza-

as,

Reconociendo los esfuerzos del Gobiemno de Filipinas
por socorrer y prestar asistencia de emergencia a las per-
sonas afectadas por las corrientes de fango y las recientes
erupciones volcanicas,

Tomandoe nota de que los decididos esfuerzos del Go-
bierno de Filipinas por promover el crecimiento econémi-
co y el desarrollo se verdn obstaculizados por la continua-
cién de esta situacién calamitosa,

1. Encomia los esfuerzos de la comunidad internacio-
nal, incluidos los 6rganos y organizaciones del sistema de
ias Naciones Unidas, por complementar los esfuerzos re-
alizados por el Gobierno de Filipinas en las operaciones
de socorro y asistencia de emergencia,



